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1Margie im go la hospil bla im mami. Margie im nomo Iuk weya im wok, 
Im luk najawei.
2"0 no, aibin boldan na!"
3Margie im krai krai na.
"Ai nomo sabi wot main mami gada sei la mi na."
4Margie im gobek la im mami,
"Weya yubin oldei Margie?"
"Mami, aibin boldan en mi bliding la mai le ig ."
5Bla im mami imin budum plasta la im le ig .
6Margie im s t i l  go l anga hospil weya im mami oldei go.
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